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LEYLA OLIYEVA POEZIYASINDA SEIR VOZNLORININ XUSUSIYYOTLORI

Xiilasa

Leyla Oliyeva badii yaradiciliginda sorbast seir soklino, Avropa adobiyyatinda formalasan elegiyaya vs s.
nazm janrlarina miiraciot etmosi maraq dogurur.

L. Oliyeva sarbast seir soklinde nozm niimunasleri yaratmigdir. “Gedim bir az aglayim”, “Noden gofil pis
oldum?” kimi poetik niimunaloari sarbast seir soklindo toqdim edilmokdadir. Sarbast seir formasinda goloma alinmis
poetik niimunalor sorbast seir formasmin farglondirici xiisusiyyatlorini ehtiva etdiyindon sarbost seirin miixtolif
novlerinds oksini tapmugdir. “Gedim bir az aglayim” poetik niimunasi ana dilimizde sarbast seir soklinds toqdim
edilir. Seirdo eyni bolgiill, 7-lik bolgiili qafiyali seir miisayiot olunsa da, sair poetik formanin bazi formal
toloblorindon sorbast sokildo yararlanmigdir. Fordi ovqatin poetik amala ¢evrilmosini aks etdiron seirdo ardicil
tokrarlanan bolgiilor eyni heca sayina malikdir. Qafiyalonma qaydasinin sarbast olmasi diqgotdon yaymmar:

Uroyimi gizlodim
Yastiq altda saxlayim...

Avropa aodobiyyatinda formalasan elegiya janrmna miiracist etmosi L.Oliyevanin yaradiciliginin janr
baximindan zonginliyini oks etdirir. Birinci soxsin dilindon togdim edilon, qarisiq kompozisiyaya malik olan
elegiyaya L. Oliyevanin yaradiciliginda rast golinmosi toqdirslayiqdir. L. Oliyevanin gomli diisiincalorini ifado
edon elegiya Heydor Oliyevo hosr edilib. Sairin babasinin 6liimitylo slagodar kodorini oks etdiron “Elegiya”sinda
dogma insanin itkisinin agir olmasi kadar, gam dolu poetik dillo ¢atdirilir.
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Dinls kedarimin pigiltisini
Man yaxs1 bilirom ayriliq nadi!..

“Elegiya”da Heydor Oliyevin cismon aramizdan ayrilmasi deyil, xalqin yaddaginda yasamasi lirik misralara
déndr.

Acar sozlar: Leyla Oliyeva, poeziya, nozm janrlari, sorbast seir sokli, elegiya

LEYLA ALIiYEVA’NIN SIiRLERINDE NAZM TURUNUN OZELLIiKLERI

Oz
Leyla Aliyeva’nin sanatsal ¢alismasinda serbest siir tiiriine, Avrupa edebiyatinda olusan eleji vb. nazim

tiirlerine gonderme yapmast ilgi gekmektedir.

L. Aliyeva serbest siir tarzinda ilging nazim &rnekleri olusturmustur. “Birazcik Aglayayim”, ‘“Neden
Ansizin I¢im Buruldu?” gibi poetik 6rnekler anadilimizde serbest siir halinde sunulmustur. L. Aliyeva’nin serbest
siir bicimiyle yazdig1 poetik 6rnekler, serbest siir biciminin ayirt edici 6zelliklerini igerdiginden serbest siirin farkli
tiirlerine yansimustir.

Sairin “Birazcik Aglayayim”, poetik drnegi ana dilimizde serbest bir siir seklinde sunulmustur. Siirde ayni
Olculu, 7°1i olgulii kafiyeli bir siire rastlansa da sair poetik tiiriin bazi bigimsel gerekliliklerinden 6zgiirce
yararlanmugtir. Bireysel modun poetik maksada doniismesini yansitan siirde, art arda tekrarlanan boliinmeler ayni
hece sayisina sahiptir. Kafiye diizeninin serbest olusu dikkatlerden kagmiyor:

Kalbimi sakladim
Yastigmn altina saklayacagim...

Avrupa edebiyatinda sekillenen eleji tiriine hitap etmesi L. Aliyeva’nin poetik yaraticiligmin tiir agisindan
zenginligini yansitiyor. Birinci sahis tarafindan sunulan karisik bir kompozisyona sahip elejinin L. Aliyeva’nin
poetik yaratiliciliginda rastlanmasi takdire sayandir. L. Aliyeva’nin hiiziinli diistincelerini dile getiren agit, dedesi
Haydar Aliyev’e ithaf edilmistir. Sairin dedesinin vefatindan duydugu tizlintiiyii anlatan “Elegiya”sinda bir yakin
insanin kaybinin ne kadar agir oldugu hiiziin ve keder dolu siirsel dille aktarilir.

Kederimin fisiltisini duy
Ayriligm ne oldugunu iyi bilirim!

Sairin “Elegiya”sinda Haydar Aliyev’in sadece bedenen aramizdan ayrilisi degil, halkin hatirasinda
yasamasi da lirik misralara doniisiiyor.

Anahtar Sozcukler: Leyla Aliyeva, siir, siir tiirleri, serbest siir bigimi, eleji

CHARACTERISTICS THE POETIC METERS OF POEMS IN LEYLA ALIYEVA’S POETRY
Abstract

It is interesting that Leyla Aliyeva in her work refers to the forms of free poetry, elegy that have developed
in European literature and other poetic genres.

L. Aliyeva created interesting examples of poetry in the form of free verse. Poetic examples such as “I will
Go and Cry a Little”, “Why did | suddenly feel unwell?” are presented in the form of free verse in their native
language.

Since the poetic samples of L. Aliyeva, written in the form of free verse, contain the distinctive features of
the form of free verse, they are reflected in different types of free verse.

The poetic example of the poet “IT will Go and Cry a Little” is presented in the form of a free poem in the
native language. Although the poem is accompanied by a rhyming poem with the same articulation, division by 7,
the poet freely used some of the formal requirements of the poetic form. In a poem that reflects the transformation
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of a single chant into a poetic act, successively repeated articulations have the same number of syllables. The
freedom of the rhyming scheme does not go unnoticed:

I’ll hide my heart under my pillow!
Or I’ll throw it out the window!

Her appeal to the genre of elegy, which was formed in European literature, reflects the genre richness of
Leyla Aliyeva’s poetic work. It is commendable that the elegy, written in the first person, with a mixed
composition, is found in the poetic work of L. Aliyeva. The elegy, expressing the sad thoughts of L. Aliyeva, is
dedicated to her grandfather Heydar Aliyev. In his “Elegy”, which reflects the poet’s grief over the death of his
grandfather, how difficult the loss of a loved one is, it is conveyed in a poetic language full of sadness and sorrow.

If the wind heard my voice
And he would carry it to you,

In the poet’s “Elegy”, not only Heydar Aliyev’s physical departure from us, but also his living in the
memory of the people turns into lyrical verses.

Keywords: Leyla Aliyeva, poetry, genres of poetry, free form of poetry, elegy

Giris

Leyla Oliyevanin {slubu, istifado etdiyi seir voznlori, poetik strukturun miuxtalif
elementlorindon moharatlo istifado etmosi badii yaradiciliginin yetkinliyini sortlondirir.
L. Oliyevanin badii yaradiciliginin yetkinliyi onun seirlorinin ictimai dorinlik, genis viisat Vo
mozmun biitovliyd il sortlonir. Leyla Oliyeva “Nargis Magazine” jurnalina miisahibasinds 6z
yaradiciligini yaradici soxs Kimi dayarlondirir: “...hoyat, insanlar, duygular — btiin bunlar mana
ilham verir. Mano els galir ki, seirlor mana Allahdan golir, satirlori esidirom. Bir ne¢a daqigaya
seir yaza bilorom, bozon hatta yuxuda da, sonra yeni gafiyalor golir...” Zaman vo mokanindan
asil1 olmayaraq, miirokkob vao masuliyyatli yaradiciliq prosesinin 6hdasindon Leyla ©liyevanin
yaradic1 soxs Kimi moharatlo galo bilmasi poetik niimunalari ils tasdiqini tapir. Leyla Oliyeva
poetik yaradiciliginda lirik ovqati ictimai tutumlu monalarla darinlosdira bildiyi kimi, janr
baximindan, istifads etdiyi seir vaznlarini sonotkarligla istifads edilmasi ilo do zonginlasdirir.

1. Leyla 9liyevanin yaradicihigi miiasir “Qadin poeziyas1” kontekstinda

Leyla Oliyevanin yaradiciligindaki janr mixtalifliyini, problematika zanginliyini,
obrazlarin 6ziinomoaxsuslugunu va S. mogamlara diggst yetirilmosi vo bu baximdan sairin
yaradiciligini “qadin poeziyasi”nin parlaq niimunasi Kimi doyarlondirilmasi maraq kosb edir.
Daima milbahiso doguran “qadin poeziyasi” terminina bu ciir yanagsmalar 6zlinii gostorir.
Masalon, Leyla ©liyevanin poetik yaradiciliginda bu amil bels toqdim edilir:

“Qadin poeziyasindan bahs edilorkon, xiisusi bir fenomen olmasi homiso vurgulanir.
Cunki poeziya sozlor insanin 6zl haqqinda gizli sohbatidir, har kass agiq bir ruhdur, etirafidir,
sosidir. Qadin lirikas1 homisa niifuzedici ssmimiyyatlo, xiisusi agrili notla saslonir. Ona gors do
yaqin ki, oxucularda qadin poetik soziino belo geyri-adi inam vo rogbat var. ... Azarbaycan
gadin poeziyasinda Leyla Oliyeva belo yeni parlag ada gevrilib. Onun nogmokar seirlori
oxucunu ilk ndvhado etirafedici sozlorlo ovsunladi” (Ixxadaposa 2020, 32-36).

Qeyd etmok lazimdir ki, son dovrlor odobiyyatsiinasligda “Qadmn poeziyasi”, “Qadin
nosri” va s. anlayislar aktualliq kasb edir. Bu anlayiglar hom do alim va tongidgilorin maraq
dairasini ohato etdiyi kimi, mibahisalora do yol agir. Masalon, bu problematika ilo bagli rus
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odobiyyatsiinasliginda N. V. Vorobyova “1980-2000-ci illordo gadin nasri: dinamika,
problematika poetika” (2006), A. Q. Puskar “Qadin nasrinin tipologiyasi vo poetikasi: gender
aspekti” (2007), O. V. Penzina “XIX oasrin ikinci hissasinin qadin nasri: musllifliyin gender
aspekti” (2009), Y. V. Pastuxova “XX-XXI asr rus qadin nasri rus va acnabi badii tangidds
anlam1” (2010), Y. I. Qorubova “Miiasir alman adobiyyatinda qadin obrazinin badii strukturu”
(2010), Qarb odabiyyatsiinasliginda Catherine Reilly, Scars Upon my Heart: Women’s Poetry
and Verse of the First World War (1981), Cixous H. and Clement C., The Newly Born Woman
(Minneapolis: University of Minnesota Press, 1986), Vera Norwood and Janice Monk, The
Desert Is No Lady: Southwestern Landscapes in Women’s Writing and Art (Tucson, University
of Arizona Press, 1997), Lorraine Anderson, Sister of the Earth: Women’s Prose nad Poetry
aboute Nature (New York, Vintage, 2003), E. Somerville and Martin Ross: female authorship
and literary collaboration (University of Western Sydney, 2016) vo digor bu kimi osorlords
“Qadin poeziyas1”, “Qadin nasri” va S. kimi masalalor tadgigat obyektina cevrilir. Azarbaycan
adobiyyatsiinasliginda da “Qadin poeziyas1”, “Qadmn nasri” va s. qadm sair vo yazigilarin
yaradiciligmin todqiq masalalorin tadgigat obyektina cevrilmasi 6zinl gostorir. Masalan,
P.I. Mommodovanin “Miiasir rus nasrinda badii mokan vo zaman (L. Ulitskayanin yaradicilig
osasinda), F.F. Korimovanin “On yeni rus va ingilis adobiyyatinda ailo Vo comiyyat problemi
(L. Tolstaya, L. Petrusevskaya, V. Pelevin, A. Merdok, C.Barns, C. Faulzun asarlorinin
materiallar1 osasinda), M. R. Mustafayevanin “Lyudmila Petrusevskayanin yaradiciliginda
gundalik hoyat poetikasi”, A. A. Olizadonin “Miiasir rus va ingilis yazi¢1 gadinlarinin nasrinda
“gadin mdévzusu”’nun ideya-badii diapazonu” vo s. movzularda toqdim edilmis todgiqat
islorindo gadinlarin galomo aldiglar1 asorlorin ndévi vo gadin yazarlarin yaradiciligi genis
sokilds tadqiq edilir.

2 (13

“Qadin poeziyas1”, “Qadin nasri” va S. terminlorin islondiklori mogamdan bels fikir
mubahiss obyektins ¢evrilmis, miixtalif yanagsmalar formalasmisdir ki, onlarin nazdinds “gadin
poeziyas1”, “qadin nasri” deyilonda, misllifin gadin olmasi, yani cinsi farglora goro bolinmasi,
asarin asas gohromani gadin olmasi, asarin mévzusunun har hansi bir qadmnm taleyi ilo
bilavasits va ya bilvasito bagli olmas1 amillari ilo alagsli olmasi asas goturdlir. Lakin alim va
tongidcilor, vahid bir anlama hals do golo bilmomislor. Bir sira rus adabiyyatsiinasliginda gadin
odobiyyat1 ideya va stilistika asasinda segilirsa, ingilis adobiyyatsiinasligi, asason, muollifin
cinsi monsubyyatini asas meyar kimi gabul edirlarss, fransiz adabiyyatsiinasligi gadin moatninin
mosumlugu vo xiisusi “cisimin” motno muidaxilssilo yaradilan azadligi todqiq edir. Fransiz
yazigis1 Elen Siksin “Basqa gilizgii” (1974), “Meduzanmn giiliisii” (1975), “Tok olmayan cins”
(1977) asarlorinds gadin badii stilin misllifin cinsindon asili olmadigi tezisini irali strlr. Rus
odobiyyatsiinasligina da bu mdvqe yaxmdir. Masalon, O. Qavrilina “qadin odabiyyati”
(“xenckast mureparypa’) terminini islodir vo onun iki asas xususiyystdo 6zini gosterdiyini
vurgulayr. Biri genis monada, yani gadmlar torafindon mezmunundan asili olmayan yazilmisg
hor hansi bir asar, 0 biri ise, dar monada, qadinin har hans1 matnds gadin diinyagoriisiiniin oks
etdirmasi... Tosadlfi deyil Ki, ingilis adobiyyatsiinasliginda gadin odobiyyatmin oasas metodu
ginotongiddir. Bu termin moshur amerika odobiyyat todgigatgist Eleyn Sovalter (Elaine
Showalter) torofindon ilk dofo “Yeni feminist tonqidi” (1985) kitabinda istifado edilir.
Tadqiqatgr feminist tongidlorin kasadhigmi gostormok mogsadilo ginotongido miraciot edir.
Mahz qinotongid qadinlar1 yazigt kimi Oyronilmosino osaslanan ixtisaslagmis tongidi
diskursdur. Qinotonqidin predmeti qadin yazi¢isinin yazi manerasinin xiisusiyyatlori (Uslubu),
dil problemi, gqadin nasrindo mévzu yaratmaq tisullar1 (mévzu), qadinlar torofindon yaradilmis
odobiyyatin differensial xarakteristikasini interpretasiya edilmasi, golomo aldig1 aSarin qurulusu
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Vo janri, “qadin yaradiciligr”’nin dinamikasi, qadin miiallifin motnds reprezentasiyasi, qadin
odobiyyatinin ananslorinin qanunlari va taraqqgisidir.

Qeyd etmok lazimdir ki, “Qadin odobiyyati”nda qadin obrazlari, gqadmlarla bagh
problemlar har seydan avval, gadin siiurunda real doyisiklari oks etdirir. Qadin adiblari goloma
aldiglar1 badii nimunalords asrlor sonra miiasir qadini tanida bilacok obrazlar yaratmaga cahd
etmirlor. Qadin adiblorin yaratdiglar1 gohromanlar tarixi vo sosial proseslors bilavasits nozarot
etmok iqtidarinda ola bilmirlor. Bu baximdan 6z mugoddoratini toyinetmo probleminin
qarsiligh olagesi yazig1 adiblorlo va onlarin gahromanlar1 arasinda inkaredilmazdir. Leyla
Oliyevanin seirlorindo son daroco mirokkab vo tozadli kisi vo qadin miinasibatlori qadin
diistinca torzi ilo hadisalora yanagsmasi miisahido edilmakdadir.

Bir sira tadqiqatcilarin “Qadin seiri”’nds, “Qadin nasri’nds yalniz yazar qadinlarin qadin
obrazlarini yaratmasi tezisinin osassiz olmasi 6ziinii mohz qadin yazarlarin galomo aldiglari
asarlorda gostarir. Masalon, Leyla Oliyeva poetik niimunalorinds hoyat gergokliklarini oks
etdirir. Leyla ©Oliyevanin poetik yaradiciligi onu tosdiq edir Ki, gadin yazar yalniz qadmlari
diistindiiran problemlars deyil, ham do ictimaiyyati, comiyyati diistindiiran aktual masalalars do
toxunur. “Azorbaycanin qadin sairlori i¢gindo Leyla Oliyevanin yazdigi sotirlor 6z emosional
ruh ¢agiriglari, kodorin hakimiyyati, varligina inanilan esqo Sitom, humanizm, tolerantliq kimi
motivlorlo zongindir. Leyla Oliyevanin asarlorinds yer alan gadin hisslarinin taranniimi
konsepsiyasi onun biitlin seirlorinin ruhuna hopmusdur”. (Nargis, https://kulis.az/xeber/edebi-
tengid/leyla-eliyevanin-seirlerinde-insana-sevgi-nargis-yazir-46168)

Leyla ©liyevanin maskulin diinyasinin realliglarmi oks etdirmasi, sairin bazan insan
taleyina, siiuruna adot-ononalorin tosiri, bu tasir naticasinds arzuedilmaz vo xosagalmaz
hadisalorin istomodan qurbanina ¢evrilmis insanlarin manavi cohatdon mohv edilmasina sorait
yaratdigini agiqlayir. Leyla Oliyevanin “Qani¢on” seirindo o amil xiisusi vurgulanir ki, sair
yalniz qadin obrazini, onun kegirdiklori hisslori poetik dillo togdim etmir. Leyla Oliyeva
insanlarin tizlosdiyi monfur amoallorin iGmumilasdirilmis obrazini taqdim edir:

Qand1 ganiganin tak bir istayi,

No sudd, no sudu, no do siradi.

0, sevgi haqqinda hegbir sey bilmir
Tonha da galanda, bilmir bu nadi.

Ham da, ginotangidin diggsts gatdirmagq istadiyi problemloardan biri olan maskulin adabi
dilinin nominal vao grammatik strukturlar1 seirlorin mona mozmununa uygun golmomasi 6zuni
oks etdirir. Leyla Oliyeva “Vladimir Visotski, sag ol ki, varsan!” adli seirinds seirin poetik
gohromani mohz qadina deyil, taninmsg tarixi soxsiyyat olan Vladimir Visotskiya miraciot edir,
onu da lirik gehromana gevirir:

Vladimir Visotski, sag ol ki, varsan!
Sag ol ki, hamisa har yerdasan son!
Visotski, man sane “sag ol” deyirom,
San niys sevmadin, mon do sevmirom!

Leyla Oliyeva hom do Vladimir Visotskinin obrazini yaradir. Onun nakam mohabbat
yasamasini vurgulayir.

161



Leyla Oliyevanin “Cana hopan arzu” seirinds do bu magqamla rastlasiriq:
Xaraba yollarla gedirdi oglan...

Yox, heg tolosmirdi, qagmirdi na do.

O da hamu kimi, tonha qalmisdi,

Vaxti 6lduriirdi yol geda-gedo.

Seiri oxuduqca sairin oglanin nakam mohobbatini, kegirdiyi hisslori agig-aydm sokilda
oks etdirmasi diggestdon yayinmir. Qadin sairin qarsi torafin, oglanimn hisslarini belo incaliklo
oks etdirmasi bir daha tasdiq edir ki, poeziya qadin va ya kisi poeziyasina boliinmiir, boliine da
bilmaz. Hor hansi miiallif, istor kisi olsun, istorss do gadin, o insan hisslorini, diisiincalorini
sonatkarliqla oks etdirmok iqtidarinda olmalidir. Leyla Oliyevanin seirdo oglanin hiss-
hoyacanlarmin tasviri bu magami ¢ilpaqligr ilo oks etdirir:

Oglan hirsli idi, 6ziin soytirdi,
Dinyaya trakdan nifrat edirdi.
Gedirdi yolunu sakit, dinmadan,
Sevgisi golbinds six1b gedirdi.

Sair mohz oglanin nakam mohobbatinin agir naticasini, oglana vurdugu monovi zarbani,
onun fasadlarini poetik dillo togdim edir:

Kimsasiz yollarla gedirdi oglan...
Hom giinos sacirdi, hom gar yagirdi.
Qizdan lal-dinmozcs ayrilmisdi o,
Sevgisi golbindos, uzaqlasirda...

Bu togdimatda poetik nimunanin ya gadin, ya kisi tarafindon golomo alinmasi 6ziinl hiss
etdirmir. Yoni hisslor, diisiincalor sonatkar bir insanin hiss va diisiincalorini oks etdirir.

Leyla Oliyevanin badii yaradiciliginda anans va muasirliyin vohdstds taqdim edilmasi do
6zUn0 gostorir. Sairin seirlorindoaki bu mogam tadgiqatgilar torafindon vurgulanir:

“Gonc sairin yaradicihiginda onanos ilo miasirliyin vahdotini goriiriik. Leyla xanimin
seirlorinds orijinalliq, zongin mona ¢alarhigi, tslub oslvanligi var. Sairs sanki oxucularin
uraklorindaki hisslori oxuyub poetik tacassiim etdirir. Onun seirlori son vaxtlar daha ¢cox sevilir,
oxucu mohobbati qazanir. Bu onun poetik istedadindan xobor verir siibhasiz” (Viigar Ohmad).

2. Leyla Oliyevanin poetik niimunalarinin vazni

L. Oliyevanin hiss vo hayacanlarmi emosional sokildo oks etdiron badii yaradiciliginda
ahong yaradan osas nslrlordon olan seir vaznlori diggotdon yaymmuir. Sairin miiraciot etdiyi
seir voznlori Azarbaycan xalqmin 6ziinomoaxsus seir 6l¢iisii olan heca vozni va standart vozn,
bolgu, gafiys, band va s. taloblorindon miiayyan godar konara ¢ixan sapkili seir soklidir.

Leyla Oliyeva Azarbaycan oadabiyyati ti¢iin on godim va dogma vozn olan heca vaznino
(sillabik vazn) daha ¢ox miracist edir. Bu onun goalomo aldig: orijinal seirlorinds do 6zuni
blruzo verir. Leyla ©liyevanin yaradiciligindan standart tsloblordon kenara ¢ixan, ancaq
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ahongdarligi gozloyan sorboast seir formasina miiraciot edilmosi sairin orijinal seirlarinds rast
golinir. Lakin Leyla Oliyevanin ana dilimizds toqdim edilon seirlorinin orijinal variantindan
fargli olarag, sarbast seir soklinda toqdim edilmasi ilo do Gzlosirik.

3. Leyla Oliyeva yaradicihginda heca vazni

Tiirk seiri tarixindo asason genis islonmis heca va oruz vaznlorinin mévcud olmasi
ballidir. Oynag, ytngul, ahangdar bélgulonmays asaslanan heca voznino miraciot edon Leyla
Oliyevanin bu voznds goloms aldig seirlorin 61gl sistemi muxtalif olmasi ilo diggsti calb edir.
Bu muxtaliflik hom Leyla Oliyevanin rus dilindo galoma aldigi seirlorinds, yani seirlarin
orijinal variantlarinda, ham ds ana dilimizds tagdim edilon tarctimalorinds 6zuni gostarir.

Leyla Oliyevanin seirlori 7 heca, 8 heca, 9 heca, 11 heca va s. hecali seir 6lgiilarindan
ibarotdir. Yazili poeziyamizda 14-hecalidan 16-hecaliya qadar heca vazni nimunalarino rast
golinir. On islok variantlar iso 7, 8 vo 11 hecali variantlar olmas1 ballidir. 4, 6 vo 9-hecali
variantlar nadir hallarda istifads olunur ki, Leyla ©liyevanin hom rus dilinds, hom do ana
dilimizds togdim olunan seirlorinds bu 6lgl vahidlorins rast goalinir. Qalan variantlar iss az vo
ya gisman islok saviyyadadir. Heca vaznli Azarbaycan seirindo misralarm uzunlugu vo ona
uygun asas bolgilanmo nazards tutulur. Tadgiqatgilar torafindan dos heca vazninds asas olaraq
Olci vo bolgii baximindan digqoto alinmasi vurgulanir. Moasalon, prof. A. Axundov heca
vazninin incaliklorina toxunaraqg geyd edir ki,

“...malumdur ki, heca vazninin iki mithiim sarti var: 6lgl va bolgl. Bunlardan birincisi
misralardaki hecalarm saymin barabarliyina, ikincisi iso misralardaki heca mikroqruplarinin
uygunluguna osaslanir. Heca vazninin on miihiim sorti heg siibhasiz, élgudur. Xususan Kigik
Olgtlii seirlordo (tighecaliglardan sokkizhecaliqlaradok) hecalarin saymin barabarliyi heca
vazninds yazilmis seirlorin yegano poetik g0Ostoricisi kimi ¢ixis edo bilir. Hotta seirimizin
avvalki dovrlarinds onbirhecaliglarda da heca vazninin asas slamati yalniz 6lgii olmusdur”.

Leyla Oliyevanin bazi poetik nimunalorinds milli vaznimiz olan heca vazninin iki
miihiim sorti olan 6lgl vo bolglys riayyst etmosi magami diggstdon yaymmuir. Sairin bir band
daxilindo misralarin forqli sokilds toqdim etmoasi ilo do Uzlosirik. Masalon, sairin “4I He xouy
Tebst Opocats” poetik niimunasinds hecalarin miixtalif olmasi digqgati calb edir. Masalon, seirin
birinci bandinin birinci va tiglincii misralar1 8 hecadan, ikinci vo dérdinct misralardak: hecalar
IS 9 hecadan ibarotdir:

51 He xouy Tebs Opocats - 8 heca

S1 ne mory tebs He 6pocuth — 9 heca
3auem urpai, utobd mpourpats? — 8 heca
Te0st sxxecToKo pa3ym crpocut — 9 heca

Leyla ©liyevanin zahiran sada goriinan, aslinda darin psixoloji shval-ruhiyys asilayan vo
sevgidon yaranan duygular1 toronniim edon bu seirin digor bondlorinds do bu proseslos tzlogirik:

Bauem urpan u npourpai? — 8 heca
Toi 3Han ke, paHo Wik mo3aHo — 9 heca
KoneuHo 3Hai, HO Bcex urpan — 8 heca

B no6eny BepuB Hecepre3Ho — 9 heca
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Ictimaiyyato tagdim edilon “SI me xouy Te6s 6Gpocats” seiri 13 bonddo togdim edilir. Ana
dilimizds “f He xouy Tebs Opocats” seiri “Soni atmaq istomirom” adi ilo 20 bandds togqdim
edilir. Maraqli magam odur ki, ana dilimizds lakonik formada toqdim edilon seirds hecalar 7
hecadan ibaratdir. “SI He x0uy Tebst Opocars” seirinin birinci bandi ana dilimizds iki bandda
togdim edilir:

Soni tork etmok ¢atin!.. — 7 heca
Man bunu istomirom... — 7 heca
amma atib gedocom — 7 heca

bu saddi yenmoliyom. — 7 heca

Maglub olmaq tiginmu — 7 heca
Oyun oynadin? — Nodon?! — 7 heca
Bir sual et 6ziino — 7 heca

Dork et bunu darindon... — 7 heca

Iki bandda tagdim edilon bu niimunads heca bdlgiisii 7 hecali seir soklindadir. Torctimada
“s1 He xouy Tebs OpocaTh” seirin ikinci bandi do ana dilimizda iki bandds togdim edilir:

Neycin oyuna girdin? — 7 heca
Ag bayragla bitirdin. — 7 heca
Oncadoan bila-bils, — 7 heca

Son sonunu yetirdin. — 7 heca

Bunu bilirdin, olbat, — 7 heca

Amma g6zs almadin, — 7 heca
Zofar ciddi addimdir, — 7 heca
Son bunu anlamadin. — 7 heca

Bu nlimunads do bdyik matloblor asilayan seirin orijinal variantindan forgli olarag,
torcimo variantinda hecalar 7 heca soklindadir. Ana dilimizds Leyla Oliyevanin seirlorinin
yeddi hecali seir soklinds togdim edilmasi ilo tez-tez Uzlosirik. Ana dilimizds sairin toqdim
edilon “Getms ana, anacan!”, “Inanmiram” va s. seirlori do mohz yeddi hecali seir soklindo
togdim edilir. Masalon, “Getmo ana, anacan!” seirindo mioallif anayla, onun kdrpasiyls bagli
diistincalorini ana dilimizds yeddi hecali seir soklinda, yani 7 heca bolglisi esasinda toqdim
edir:

Ana, ax1 de, niyo — 7 heca
aglayirsan ertodon? — 7 heca
Boylyub hagigeti, — 7 heca
Onsuz da bilocom man — 7 heca
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“SI e xouy Tebs Opocatp” seirinin li¢lincii bandina diqgat yetirok. Sair bu bandi bels
togdim edir:

IToGenp! HeT, OBITH He MOTIIO — 8 heca
[ToGenpl B 3TOM OBITH HE MOKET — 9 heca
[Tpoctu, HO *U3HB Belb HE KMHO — 8 heca
Yro Tak Tenepb Teds TpeBoxkut? — 9 heca

Ana dilimizds bu seirin torclimo variantinda iso miollifin seirindo olan 8 vo 9 heca
bolglsu gdzlonilmir. Masalon, seirin bir tarciima variantinin tarciimogisi olan Afag Mosud
sairin heca bolgiisiine riayyat etmoyarak, tarclimo etdiyi bu poetik niimunani oxuculara 7 heca
soklinds toqdim edir:

Udus yoxdu bu isds, — 7 heca

Qolabs ola bilmaz. — 7 heca

Hoyat da kino deyil, — 7 heca

Sonu elo tez yetmoz. — 7 heca (Sliyeva, 2016: 111)

Leyla Oliyevanm “Parvana”, “Qu qusu”, “Tark eds bilmoram he¢ zaman soni” va digor
seirlori ham yazili adobiyyatda, hom do xalq adabiyyatinda genis yayilmis on bir hecada qaloma
alinib. Masalon, sairin ana dilimizds taqdim edilon “Parvana” seirinin heca bolgiisiine diggot
yetirok:

Dayan, dur, parvans, ganad saxla bir! — 11 heca

Niys can atirsan son o igiga?.. — 11 heca

Geri don, parvans, qorx ki, o sani — 11 heca

Stibhiin sonunacan yandirib-yaxa. — 11 heca

Leyla Oliyevanin “Qu qusu” seirindo do on bir hecani 6ziindo ehtiva edoan bdlgi ilo
Uzlosirik:

Comi bircs atos, bircacik glllo — 11 heca

Qu qusu goylara ¢akilib getdi... — 11 heca

Xayal bir andaca batib boguldu, — 11 heca

Mdclzays olan inam da itdi. — 11 heca

Leyla Oliyevanin ana dilimizo torclimo edilorok toqdim edilmis seirlorindo heca
bolgiiciiniin orijinal variantindaki kimi eyni olmamasi satirlorin ritmikliyinin hor dilds spesifik
sokildo 6ziinu goéstarmasindan irali golir. Ballidir ki, spesifik xususiyyatlorin fargli sokilda
Ozlnd biruzo vermasi on ¢ox miivafiq dilin fonetik qurulusu, bu zaman yaranan toaloffiiz
ganunlari tizorindo qurulmasi sayasinda gostorir. Sirr deyil ki, sait vo samit saslor muxtalif
dillordo mixtalif moxraclords taloffliz oluna bilir Ki, bu da fonetik farglorin yaranmasina sabab
olur. Leyla Oliyevanin da poetik niimunslorinin ana dilimizds toqdimi zaman1 yaranan heca
bolgustindaki fargliliklar bu sebobdan meydana ¢ixir. Ana dilimizds ahong ganunu 6ziini heca
vaznindan ayrilmaz olmasmdan, eyni tipli saitlorin sdzlords bir-birini izlomosi baximindan
forqliliyin yaranmasi Leyla Oliyevanin ana dilimizdo togqdim edilon seirlorin heca bdlgusu
baximindan orijinal variantda taqdim edilon heca bolgiisiindan ya hecaca ¢ox, ya da az ola bilir.
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Ana dilimizds tagdim edilon poetik niimunalordaki misralarda sozlorin siralanmasi zamani hor
bir heca qabariq toloffiiz moxrocini saxlayaraq, poetik ritmlik yaradir.

4. Leyla 9liyeva yaradicihginda sarbast seir sokli

Sorbast seir formasi adabiyyatimizda sairlarimizin tez-tez miracist etdiklori seir formasi
kimi diggeti calb edir. ©dobiyyatsiinasliqda sorbast seir formasi bazi golom sahiblori vo
todqgiqat¢ilar arasinda fikir ayriliglarina, miibahiso doguran mogamlara yol agir.
Odabiyyatsiinasligda sorbast seiro dogiq torifin  verilmomosi, ona moxsus mioayyan
xususiyyatlarin geyd edilmasi tadqgiqatgilar tarafindon vurgulanir. Todqiqatgilar geyd edirlar ki,

“bu seir formasina bazon “sorbast vozn” do deyirlor. Lakin bu dogru adlandirma deyil,
¢linki, bu seir formasi yalniz vozni yoX, ham da ayrica bir sokli ehtiva edir vo heca va oruz
vaznlarinin miayyan xususiyyatlorini 6ziinds dasiya bilir. Yoni, Sorbast seir xiisusi seir
formasidir ki, 6zine moxsus vozni va sokli var” (Odilli, 2014: 61).

“Azarbaycanda XX asro goadar sarbast seirin miiayyan ananasi mévcud olub. Moshur
“Kitabi-Dado Qorqud” dastanlarinda noinki Sarbast, hatta voznli sarbast seir niimunalori do
vardir. Sonraki biitiin dévrlar arzinds seir hamiso zaman-zaman mdévcud galiblori yumsaltmag,
modhkamlonmis normalar1 doyismoak, qirmaq, azad va sarbast olmaq proseslorini yasamisdir.
Orta asrlords zancirvari oruz seiri miihitinds yanasi olaraq heca vazninin ritmlorinin artmasi da
seirin sarbastlosmo ugrunda daxili miibarizasinin konkret amoli gostaricisidir. Fikrimca, XX
osrdo Sorbast seir morholosinin baglanmasi Azorbaycan poeziyasinda osrlor uzunu gedon
seirdaxili sorbostlosmo proseslorinin - montigi  naticasi idi. Sorbast seirin Azorbaycan
odobiyyatinda xiisusi bir inkisaf morholosi saviyyasina cevrilmasinds iss xalq sairi Roasul
Rzanin xidmotlori miiasiri olmus vo Sorbast seirlor yazmis sairlorin hamisindan gat-gat
coxdur” (Habibbayli). Leyla ©liyevanin sarbast seir soklinds yazdig1 poetik niimunalor hamin
anonanin davam etdirilmasidir. Leyla Oliyeva sarbast seir soklinde maasir dévrimuizin kamil
nimunolarini yarada bilon sairlorimizdondir. “Rasul Rza osrlordon qirig-qiriq sizib golon
ononalari boylk siratlo inkisaf etdirarok, Sorbast seiri XX osr Azorbaycan poeziyasinda
ganunilogsdirmok missiyasint boyiik soraflo hoyata” (Hobibboyli) kecirmoasini Leyla Oliyeva
XXI1 osrdo loyagstlo davam etdirir. Azorbaycan sdz sonstindo snono mosalasinin daim
g6zlonilmasi tadqiqatgilarimiz torafindon vurgulanir. Masalon, akademik Teymur Karimli bu
amilo belo minasibst bildirir: “Azorbaycan odobiyyatinda Mirzo Fatali Axundzadadon
baslayaraq formalagmis yeni dovr klassiklori iss 6z saloflorindon onunla farglonirdilar ki, onlar
Sorq poetik-folsofi gaynaqlar1 ilo yanasi, hom do 0zlorino ¢agdas Qarb poetik-falsofi
qaynaglaridan bahralonirdilor” (Karimli, 2015: 3).

Sarbast seir formasmim farglondirici xtisusiyyatlora malik olmasi da vurgulanir:

“Sarbost seirin mahiyyatini doqigq agmaq tgtin ilk névbads onun digar seir formalarindan
no ilo farglondiyino diqgoat yetirmok lazimdir. Bu baximdan sarbast seirin asas forglondirici
xususiyyatlori kimi agagidakilar1 gostormok olar:

- Misralarin uzunluqlarmnin (onlarda olan heca saylarinim) farqli olmasina, onlarm satrin
ortasi va sonuna sapalonmasina yol verilmasi va ya imumiyyatlo misralarin olmamasi (basqa
s0zlo, misralara ayrilmanin sarbast olmasi vo ya he¢ olmamasi). Digar seir formalarinda iso,
misralar mévcud olur vo xiisusi hallar istisna olmaqla misralarin uzunluqlar1 barabar olur.

- Qafiyalonma gaydasinin sarbast olmasi vo ya imumiyyatlo gafiyonin olmamasi.
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- Bolgulorin ham eyni, hom forgli, ham dos gisman (bu anlayislarin monasini asagida
acacagiq) ola bilmasi va ya heg¢ olmamasi.

- Bandlora ayrilmanin sarbast olmasi vo ya heg olmamasi” (9dilli, 2014: 61-62).

Maraqli magam tadqiqatgilarin sarbast seir formasmimn forglondirici xususiyyatina géra
novlorinin meydana ¢ixmalarma toxunmalaridir:

“Biitiin bu xiisusiyyatlori nazars alaraq, sarbast seirin asagidaki novlorini miayyan eds
bilarik:

1. Eyni bolgult, gafiyali sarbast seir;

2. Farqgli bolgiilt, gafiyali sarbast seir;

3. Qismon bolguld, gafiysli sarbast seir;

4. Bolgusuz, gafiysli sorbast seir (“qafiyali nosr™);

o1

. Eyni bolgult, gafiyasiz sorbast seir (yalniz nazori olaraq);

(3]

. Forqgli bolguli, gafiyssiz sarbast seir;

\I

. Qismoan bolgili, gafiyssiz sorbast seir;

oo

. Bolgustiz, gafiyssiz sorbast seir (monsur seir)” (9dilli, 2014: 62).

Leyla Oliyevanin sarbast seir formasinda galomo alinmis poetik niimunalor sarbast seir
formasmin farglondirici xususiyyatlorini 6ziinds ehtiva etdiyi glin sorbast seirin miixtalif
névlarinds oksini tapir. Leyla Oliyevanin tez bir zamanda iiroklors hakim olan “Gedim bir az
aglayim” (“SI moiiay uyThb-4yTh moriauy’”’) poetik niimunasi ana dilimiza torciimoasinda sarbast
seir soklinda tagdim edilir. Sarbast seir niimunasinds eyni bdlgulu, 7-lik bdlguli gafiyali sarbast
seir miisayiat olunsa da, tarciimogi poetik formanin bazi formal taloblorindan sarbast sokilda
yararlanir. Fordi ovqatin poetik amala ¢evrilmoasini oks etdiron poetik niimunado ardicil
tokrarlanan bélgllor eyni heca sayina malikdir. Qafiyalonms qaydasinin sarbast olmasi da
diggetdon yaymmur:

Urayimi gizlodim

Yastiq altda saxlaymm...

Yoxsa, ¢Olo tullayim?

Yoxsa, gedim mon aglayim.

Balka onu —bu galbimi

bogazina aparim?

Yoxsa atim danizo,

dalgalarda azdirim?

Yoxsa, lokda basdirim,

¢icok bitirsin hardon?... (Sliyeva, 2016: 6)

Leyla Oliyevanin sorbast seir soklinda golomo alinmig niimunoni nazardan kegirdikdo,
gafiyanin 6zunl oks etdirmosinin sahidi olursan. L. Oliyevanin geirinin mogzini toskil edon
poetik monanin, ifado torzindoki moxsusiliyin, tUrokdon axib golon poetik hissin torannim
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edilmasi sairin badii yaradiciligmin uguru kimi saciyyslondirilmalidir. Leyla Oliyeva hiss vo
duygularini rongarang forma vs calarlarla reallasdira bilmasini va seir texnologiyasi ti¢iin zaruri
olan sartlora yaradici sokildo amal eda bilmasini oks etdirir.

Leyla ©liyevanin ana dilimiza torcimo edilmis, hoyatin falsafi dorkinin saslondirildiyi
“Nadon gofil pis oldum?” poetik niimunasi do ana dilimizdas sarbast seir soklinda tagdim edilir.
Bu seir soklinds sairin fikir vo diistincalorinda sarbastliya yol verilir ki, bu da sairin zorif
ruhunu, ssmimiyyatini vo kovrakliyini hassasligla oks etdirir:

Nodon gofil pis oldum?
Giinahim nadi, géran?
Moan Ki, heg istomirdim
Bir kimsani incidom.
Moaloklor gozlomirlor
Yaxsihigm ovozin,
Yalanc1 yardimlara
Yox onlarin havasi.

Leyla Oliyevanin “Mana bir s6z de” poetik niimunasi ana dilimizds sarbast seir soklinda
togdim edilib. Seir sairin istok va diistincalarini oks etdirir:

Moano bir s6z de...

Cavabinda mon do s6z deyim.
Els bir s6z de ki,

Sixib tirayimds gizloys bilim.

Leyla Oliyevanin seirinin ritm vo normativ gafiyssinds sorbastliyin hakim olmasi
diggetdon yaymmir. Poetik niimunads banzoarsizlik va tokrarsizliq 6ziinii gostorir. Azad vo
Sorbost forma axtarisina 6nom verilmis poetik niimunads falsofi diisiinca ilk névbads diqgati
calb edir:

Sixilma,

Sevinc 6zi do sixint1 verir.

Moanoa bax, hardon bir...

Istayirom, cox baxasan (iziimo. (Sliyeva, 2016: 115)

Poetik ruhun dasiyicisi olan Leyla Oliyevanim bu seiri seyrok gafiys variant1 kimi digqati
calb edir. Muollifin poetik nlmunasinds misralarn bir qismi qafiyalonmadon azaddir,
gafiyadon istifads edilmo iso azlig1 ilo diggoti calb edir.

Sairin “Moanim seirim” seiri do ana dilimizda sarbast seir soklinds toqdim edilir. Sair iso
rus dilinds goloms aldig1 bu seirini heca vozninds toqdim edir. Leyla Oliyevanin 2015-ci ilds
golomos aldig1 bu seir 5 banddo, ilk iki bandi 5 misradan, sonraki 3 boandi 4 misradan ibaratdir.
Ana dilimizda do seir torglimagi torafindon 5 bondds toqdim edilir. Ancaq boandlor muxtalif
misralardan ibaratdir. Masalon, 1-ci bond 9 misradan, 2-ci bond 10 misradan, 3-cii bond 9
misradan, 4-cl band 8 misradan, 5-ci boand 7 misradan ibaratdir. Ana dilimizds toqdim edilmis
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seiri orijinal variantla miiqayiso etdikdo hom hacm baximdan, ham do vazn baximimdan forgli
olmasi qabariq sokilda 6zUnu gOstorir. Buna baxmayaraq, Leyla Oliyevanin seirds talqin etdiyi
fikir vo monani tarclimagi diizgiin ¢atdirmaga cohd edir. Masalon, seirin son bandi muollif
torafindan bels togdim edilir:

51 mo6II0 CBOM CTHXH ITOTOMY,
UYrto B HUX OoTpaxeHa qymal
Jlaxxe TpycTh ¢ HUMH 51 IPUMY,
B oaunouectse s He oHa!

Mabhir Qabiloglu isa fordin 6zlinamaxsus sevgi hisslarini taranniim edan bu sonuncu bandi
belo togdim edir. Torcimogi torafindon orijinaldak: daqigliyin gdzlonilmamasi, misralarda,
beytlords qisaltmalar va ya artirilmalarin olmasi, artiq s6z va ifadslorin islonilmasi ils Uzlosirik.
Buna baxmayarag, tarciims aslinds oldugu godor ahangdar, ana dilimizds g6zl seir niimunasi
kimi sarbast seir soklinda tagdim edilir:

Seirimi ¢ox sevirom.
O, galbimin, ruhumun
on tomiz aynasidur...
Kadarli olsam bels,
onunla sad-xUrromom.
Toklikda olsam bels,
tok deyilom seirimlo...

Leyla ©liyevanin “Sl yitny” seiri orijinal variantinda sarbsat seir soklinda goalomo alinib,
seiri miitalio etdikco bunun sahidi olurugq:

S yiny.

“3ayem ToOrAa, - CIPOCHUIIIb-
Cronpko oTnaBana?

Bce xonuaercs,

U 3psa

Mamo neHuTcs Ha4ajo.

Ana dilimizda iss seirin tagqdim edilmoasi zamani seirin qafiys, heca kimi bolgllars riayst
edilmomosi diggetdon yaymnmur:

Man gedacam, bunu bil,
Bos yero mocuizays inanma.
He¢ kimo he¢ zaman

Moan aid olmayacam.

Bu proses seirin ana dilimizdoki sonraki bandlarinds do miisahids olunur. Bundan oslava
seir rus dilindo 3 banddan, har bandi 4 misradan ibarat olan poetik nimunadir. Ana dilimizds
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iSo seir 6 bandds toqdim edilir. Bu faktin 6zii seirdo bas vera bilacok doyisiliklor hagqinda
toassiirat oyadir. Bu ilk novbado, seirin hacminda, sonra iss asason problematikasinda 6ziinii
gOstorir. Sairin 3 bandds togdim edilon diistincalori ana dilimizds 6 bandds togdim edilir. Bu
baximdan, Leyla Oliyevanin toqdim etdiyi seirlorin ana dilimizdo toqdimi zamani
dekonstruksiyaya ugramast onun qolomo aldigi seirlorin janr Xxisusiyyoti haqqinda fikir
yuriitmoaya manelar yaradir ki, bu da tirokacgan deyil.

Leyla Oliyeva sorbast seir soklindo golomo aldigi poetik nimunalords miayyan
sarboastliys imkan yaratmasi baximimdan formal taloblor namins artiq sozlar islatmokdan uzaq
durur, fikrini sarbast ifado edorok sarbast seirlorini mona vs ideya baximindan zonginlosdirmoyo
qadir olur. Leyla Sliyevanin “Ocens”, “A yiiny”, “Ilucemo”, “ He xouy Tebs OpocaTs”,
“TIneBok B aymy”, “He yxoau”, “Mama, He yxoau!”, “JIr000Bb U HEHaBHCTL Va S. seirlarinin
sarbast seir soklinds togdim edilmasinds bunun sahidi olurug. Leyla ©liyevanin heca vaznindo
togdim edilmis seirlorinin ana dilimizda sarbast seir soklinds tagdim edilmasi fakti ilo do tez-
tez Uzlosmoli olsaq da, bu sairin yaradiciligina kolgo salmir, seirlorinin mahiyystinin

aciqlanmasina manes yaratmuir.

5. Avropa adabiyyatinda formalasan janr — Elegiya

Leyla ©liyevanmn badii yaradiciliginda sairlorin az istifado etdiklori elegiyaya muraciot
etmosi maraqg kasb edir. Elegiya (yun. éAeyog — sikayat) adobi-musiqi janr1 kimi gabul edilir.
Odabiyyatda elegiya meditativ, emosional maozmunlu, kodorli, orta uzunluglu seir novidiir.
F.e.d. Nizami Muradoglu (Mammoadov) elegiyan1 moarsiys torzinds yazilmis kodorli seir kimi
togdim etmisdir: “Elegiya marsiys torzindo yazilmis qomli, kodorli, hiiziinlii lirik seirdir.
Diinyasin1 doyison insanlarin xatirasine yazilmis bu seirlordo do agi iinsiirlori osas yer
tutur” (Muradoglu 2017, 110). Qadim yunan sairlari Arxilox vo Kallimax, latin sairlori Ovidi
vo Katull, rus sairlori V. Trednakovski, K. Batyuskin, V. Jukovski, A. Puskin, M. Lermontov,
N. Nekrasov, A. Blok, azarbaycanli sairlor M. Hadi, A. Sahhot, A. Saiq, B. Vahabzads kimi
golom sahiblori elegiyalar yaratmisdilar.

Osason birinci soxsin dilindon taqdim edilon va garisiq kompozisiyaya malik olan elegiya
Leyla Oliyevanin da yaradiciliginda rast golinmasi, sairin odabi yaradiciliginin janr baximimdan
genisliyino isaradir. Leyla Oliyevanin qomli diisiincalorini ifads edon elegiya babasi Heydor
Oliyevs hasr edilib. Babasmin 6liimii ilo alagadar olaraq kodarini oks etdiron “Elegiya’s12012-
ci ildo Azorbaycan moktablorinds todris olunan  5-ci  sinif  sagirdlori  Ugln
“Odobiyyat” (Odabiyyat, 2012: 166) darsliklorina sinifdonxaric oxu tigiin salinmigdir. Qeyd
etmaliyik ki, Leyla Oliyevanin babasi Heydor Oliyevo ithaf etdiyi seir ilk dofo 2008-ci il
dekabrin 12-do - Heydor ©liyevin vafatinin 5-ci ildonimiinds “Azorbaycan” (“Azarbaycan”,
2008) gozetinds dorc edilir.

Antik poeziyada elegiya iki beytdon, sonraki dovrlords iso 8-20 misradan ibarat olmasi
ilo diggati calb edir. Leyla Oliyevanin sair diisiincasini sonot mustavisinds ayanilosdiron
“Elegiya”s1 (“Azorbaycan”, 2008) hocm baximindan daha genigdir. 8 bonddan, 32 misradan
ibaratdir. Komaloddin Heydarov torofindon musiqi bastolonmis “Elegiya”nin matni iso seir
matnindon qisadir. Musiqi matnin 3 bonddan, yani 15 misradan ibarotdir.

Leyla Oliyeva babasi Heydar Oliyevo hasr etdiyi “Elegiya”sinda dogma insanin itkisinin
necs agir olmasii kador, gom dolu poetik dills oxucusuna ¢atdirir:

Dinls kadarimin pigiltisini
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Moan yaxs1 bilirom ayriliq nadi!..
Kuloklor kdnliimiin qisqirtisini
Kas ki, kainata yaya biloydi.

Sairin doarin insani hisslor ifado edon “Elegiya”sinda yalniz Heydor ©liyevin cismon
aramizdan ayrilmasi deyil, hom do onun xalqin yaddasinda yasamasi lirik misralara doniir:

Konullor yasadir gur noafasini,
Sonsiz har bir anin 6z qiissasi var.
Miigaddas sasinin xatirasini
Anlada bilormi ¢aglayan ¢aylar?

“Elegiya”da diqqgoti colb edon mogam iso Leyla Oliyevanin babasini Giinoso
banzatmasinin taranniim edilmasidir. Bu mogam oxucunun diggatini an vacib problem otrafinda
comlosdirmaya Xidmot edir:

Nurunu g6ziimds saxlayim neco?

Mociizo yaratmag galmir alimdan.
Parcalan, ey zllmot, ¢okil ey gecs,
Gunasa qovusmaq istayirom mon!

Leyla Oliyevanin banzotmasi idrakla amolin Ulviyystine zomin yaradir. Bu banzatmo
hoyatin 6zii kimi real vo ger¢ok olmasi baximindan, hoyati situasiyalar1 basari shomiyyat kasb
etmosins isiq salir.

L. Oliyeva Heydor Oliyevo olan sevgi vo chtirammi ‘“Nargis Magazine” jurnalina
musahibasinds belo acgiglayir: “...Calisganligi vo mudrikliyi sevimli babam Heydordon
Oyronmisom. O, obodi olarag monim asas maslohat¢im vo etibarli yol gdstaranim olaraq
galacag. Els indinin 6ziinds do, man xayalon onunla maslshatlosirom vo mans na deyacayini,
moni neca dastokladiyini, nadon qoruyacagini anlamaga ¢alisiram...”

Leyla Oliyeva istar badii yaradiciligi, istorss do ictimai foaliyyati ilo xatirasi onun g¢tin
sonsuz oziz olan babasina layiq olmasmi, “Heydor Oliyevin navasinin sshv etmoys haqqi
yoxdur” (“Buyuka I'eiimapa AnreBa He UMeEET MpaBa Ha omIMOKY”) prinsipini rohbar tutaraq
hoyatinin romzins ¢evirmosinin sahid olurugq.

Sonug

Leyla ©liyeva badii yaradiciliginda seirin texnikasina bir ehkam kimi yanagmur. Qafiyani,
seirdoki Glguiind inkar etmadan, 6zlinamaxsus sokildo yanasmasini totbiq edir. Sairin istor
orijinal (rus dilinda goloma alinmis) seirlorinda, istarse do ana dilimiza torctimo niimunalarinda
gafiyoyo mutloq tabe olunmalidir prinsipindon uzaq dayanilmasi 6ziinii oks etdirir. Sair,
homginin targlimagilor do buna nail olurlar. Torcimaginin buna nail olmasi da sairin seirindo
istifado etdiyi yazi soristosinin tosiridir. Sairin poetik tslubunun fordiliyini saciyyslondiron
amillordoan biri do seir texnikasima dogmatik bir amil kimi baxmamasidir.
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